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Building Bridges 2019:
Thank you! Merci! Danke!

It was no secret that we got really excited when
we managed to get permission to hold our sum-
mer festival at the Oplatz (Oranienplatz in Berlin).
This was due to the historic connection it has with
the refugee movement and we couldn’t have had
a better topic than calling it “Building Bridges
Festival”. Some of us were very informed and
present when Oplatz was occupied by the
refugees in 2012 who participated in the march
from Woirzburg (Bavaria) to Berlin. This is the
reason why we decided to hold this festival there
having in mind that feminism is for everybody.

It is a pity though that according to some of the
comments and hearsay some groups, activists and
individuals perceived it as a refugee women*
activity. At this point, we would like to say a big
“THANK YOU” to all those who supported us in
different fields (financially, facilitation of work-
shops, translations, childcare, cooking, cleaning,
security, spaces in the neighbourhood, entertain-
ment, publicity, building and demolishing the
tents etc.) as groups or individuals and of course
as participants. Together we managed to hold a
successful and memorable three-day festival.

The festival like many of the first endeavours we
have undertaken as Women in Exile and Friends
was basically about being open-minded and
opening up political spaces where feminist groups
regardless of their topics can come up and work
together without prejudices or hierarchies. We
also have in mind that as soon as we are able and
have the finances, we will have a room in Berlin
which we would like to use for such purposes.

Continue reading on the next page...
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For us refugee women* living in isolation, the ex-
perience is that refugee women* are doubly dis-
criminated against not only by the discriminative
racist refugee laws in general but also as women.
We live in fear of being murdered, physical and
sexual violence, lack of privacy, fear of deportati-
on and traumas. This is why for us it is important
to struggle, work together and find ways to stop
oppression. It is possible and even necessary to
struggle from different perspectives and always
come together for “human rights”, as one acti-
vists said: “The story of women’s struggle for
equality belongs to no single feminist nor to any
one organisation but to the collective efforts of
all who care about human rights.”
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Building Bridges 2019:
Danke! Merci! Thank you!

Wir konnten unsere Aufregung kaum verstecken,
als wir die Erlaubnis bekamen, unser Sommer-
Protestcamp und Festival auf dem Oplatz (Orani-
enplatz in Berlin) zu veranstalten. Aufgrund seiner
historischen Verbindung zur Fliichtlingsbewegung
konnten wir kein besseres Motto fiir das Festival
haben, als es ,Building Bridges Festival” zu nen-
nen. Einige von uns waren informiert und prasent,
als der Oplatz 2012 von Flichtlingen besetzt wur-
de, die an dem Marsch von Wiirzburg (Bayern)
nach Berlin teilgenommen hatten. Aus diesem
Grund haben wir uns entschieden, dieses Festival
dort zu realisieren, mit dem Gedanken, dass Fe-
minismus fur alle da ist.

Es ist schade, dass einige Gruppen, Aktivist_innen
und Einzelpersonen es als eine Aktion gefliichte-
ter Frauen* wahrgenommen haben, wie wir

durch Kommentare erfahren haben. An dieser
Stelle mochten wir ein groRes ,,DANKESCHON“
an alle aussprechen, die uns in verschiedenen
Bereichen (finanziell, durch Workshopmoderati-
on, Ubersetzungen, Kinderbetreuung, Kochen,
Putzen, Sicherheit, Rdumlichkeiten in der Nach-
barschaft, BUhnenprogramm, Auf- und Abbau der
Zelte usw.) als Gruppe oder Einzelpersonen und
natirlich als Teilnehmer_innen unterstiitzt ha-
ben. Gemeinsam ist es uns gelungen, ein erfolg-
reiches und unvergessliches dreitdgiges Festival
zu gestalten.

Das Festival sollte, wie viele der ersten Bemu-
hungen, die wir als Women in Exile and Friends
unternommen haben, grundsatzlich offen sein
und politische Rdume erschlielen, in denen fe-
ministische Gruppen unabhangig von ihren The-
men zusammenkommen und ohne Vorurteile
oder Hierarchien zusammenarbeiten kénnen. Wir
haben auch vor, sobald wir in der Lage sind und
die finanziellen Mittel haben, einen Raum in Ber-
lin flr diese Zwecke zu nutzen.

Fir uns gefliichtete Frauen*, die in Isolation le-
ben, ist die Erfahrung, dass geflliichtete Frauen*
nicht nur den diskriminierenden rassistischen
Flichtlingsgesetzen im Allgemeinen unterstehen,
sondern auch als Frauen diskriminiert werden.
Wir leben in Angst vor Ermordung, korperlicher
und sexueller Gewalt, mangelnder Privatsphare,
Angst vor Abschiebung und Traumata. Deshalb ist
es uns wichtig zu kampfen, zusammenzuarbeiten
und Wege zu finden, um die Unterdriickung zu
stoppen. Es ist moglich und sogar notwendig aus
verschiedenen Perspektiven zu kampfen und sich
immer gemeinsam fiir Menschenrechte einzuset-
zen, denn wie eine Aktivistin sagte: ,Die Ge-
schichte des Kampfes der Frauen fiir Gleichheit
gehort weder einer einzigen Feminist_in noch ir-
gendeiner einzigen Organisation, sondern dem
gemeinsamen Einsatz aller, die flir den Schutz der
Menschenrechte einstehen.”
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Justice for Rita!

Having to live in isolation in the Lagers, we as
refugee women* are exposed to all kinds of se-
xual harassment and violence from men both in-
side and outside the Lagers. It is a pity that we,
Women in Exile, after concentrating our fight on
the campaign “No Lager for Women and Chil-
dren! Abolish all Lagers!” and encouraging refu-
gee women* to report cases related to sexual vi-
olence to the authorities, including rape, in
addition to all that have to deal with the murder
of one of us.

Our sister Rita Awour Ojunge who was murdered
disappeared from the Lager in Hohenleipisch in
April 2019 after she had been living there for
more than seven years. She was 32 years old,
from Kenya and is leaving behind two small chil-
dren.

The violence comes from fellow refugees, secur-
ity personnel and German citizens living in the
surrounding areas. Before her murder, Rita lived
in the Hohenleipisch Lager which is one of those
camps situated in the middle of nowhere and for
many years has been the focus of demonstra-
tions organised by us and other activists in
Brandenburg asking for its closure. The location
of the Lager in the woods meant Rita’s murderer
did not have to go far to dispose of her body.

This is why we demand answers on:

¢ How did she disappear from her room in the
Lager, leaving her kids behind?

e \Who murdered Rita?

e Why did it take the police more than two
months to find her remains a few metres from

the camp, even when all evidence pointed to
looking for a corpse?

¢ We need to know why the Lager manager and
security could not give an account of Rita’s
movements, though some of us having been to
this camp or living in it, know that to enter or
exit you have to pass in front of their offices.

Violence against women*, abuse, harassment are
a global phenomenon in this sexist and racist
world. In Germany we have seen police shooting
innocent black women for example in the cases
of N'deye Mareame Sarr and Christy Schwun-
deck. And many other cases where it would have
been easy just to arrest them and charging them
in a court of law instead of shooting them down.
This is why we can't help imagining, what if these
women and also Rita would have been white
women?

Many more women are living in camps all over
Germany experiencing depressions and traumas
due to the living conditions and permanent
threat of deportation. The authorities are sup-
porting the Lager industry which is making profits
out of people’s misery. We have often been con-
fronted with the question from well-minded
people in society, asking where the refugees
would live as there are also many German na-
tionals who do not have an apartment. The an-
swer to this is that the authorities should use all
the money they are investing in the Lager system
and making a few people rich and put it into
building affordable housing for all.

For Rita it might be too late, but for the others
still living in these camps, it could make a differ-
ence. Therefore we keep on demanding:

Justice for Rita!
No Lager for women* and children! Abolish all
Lagers!
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Gerechtigkeit for Rita!

Wir, die wir als gefliichtete Frauen* isoliert in La-
gern leben missen, sind dort verschiedenen Ar-
ten von sexueller Belastigung und Gewalt aus-
gesetzt. Sie geht sowohl von Mannern innerhalb
der Lager aus, als auch von Mannern auRerhalb.
Es ist eine Schande, dass wir, Women in Exile,
nachdem wir uns so lange auf die Kampagne
,Keine Lager fir Frauen und Kinder! Alle Lager
abschaffen” konzentriert haben und gefliichtete
Frauen* immer ermutigen, Falle bei den Behor-
den anzuzeigen, wenn es um sexualisierte Gewalt
geht, unter anderem Vergewaltigungen, nun zu-
satzlich zu allem mit dem Mord an einer von uns
zu tun haben. Unsere Schwester Rita Awour
Ojunge, die ermordet wurde, verschwand im
April 2019 aus dem Lager in Hohenleipisch, in
dem sie Uber sieben Jahren lebte. Sie war 32 Jah-
re alt, kam aus Kenia und hinterldsst zwei kleine
Kinder.

Die Gewalt geht von anderen Gefllichteten, von
Security-Mitarbeitern und von Deutschen aus, die
in der Umgebung wohnen. Bevor Rita umge-
bracht wurde, lebte sie in Hohenleipisch in einem
Lager, das mitten im Nirgendwo liegt, und seit
Jahren protestieren wir und andere Aktivist*in-
nen in Brandenburg gegen dieses Heim und for-
dern die SchlieBung. Die Lage mitten im Wald
flihrte dazu, dass wer auch immer Rita das ange-
tan hat, nicht weit gehen musste, um ihre Leiche
wegzuschaffen.

Daher fordern wir Antworten auf die folgenden
Fragen:

e Wir konnte sie aus ihrem Zimmer im Heim ver-
schwinden?

e Wer hat Rita umgebracht?

e \Warum brauchte die Polizei Gber zwei Monate,
um ihre Uberreste nahe des Heims zu finden,
wenn alle Hinweise darauf deuteten, dass man
nach einer Leiche suchen musste?

e Wir missen erfahren, warum weder der Heim-
leiter noch die Security angeben konnten,
wann Rita das Heim zuletzt betreten oder ver-
lassen hat. Wir haben das Heim besucht, einige
von uns haben dort gewohnt. Daher wissen

wir, dass man an ihren Biiros vorbeigehen
muss, um hinein oder heraus zu kommen.

Gewalt gegen Frauen*, Missbrauch, Beldstigung
sind globale Phdnomene in dieser sexistischen
und rassistischen Welt. In Deutschland haben wir
gesehen, wie die Polizei Schwarze Frauen* er-
schossen hat, zum Beispiel in den Fallen von
N'deye Mareame Sarr und Christy Schwundeck.
Und so viele weitere Félle, in denen die Polizei
Menschen einfach hatte festnehmen und ein Ge-
richtsverfahren einleiten kdénnen, anstatt sie zu
erschielRen. Deshalb kbnnen wir nicht anders, als
uns vorzustellen, was passiert ware, wenn diese
Frauen und auch Rita weiR gewesen waren?

Viele weitere Frauen leben in ,,Heimen” in ganz
Deutschland und erleben Depression und Trau-
matisierung wegen der Lebensbedingungen und
der Angst vor Abschiebung. Die Behorden unter-
stitzen die Lagerindustrie, die Profit aus dem
menschlichen Elend schlagt. Oftmals wurden wir
von Menschen in dieser Gesellschaft, die es gut
meinten, gefragt, wo denn die Fliichtlinge leben
sollten, wenn es schon so viele Deutsche gibt, die
keine Wohnung haben. Unsere Antwort darauf
ist, dass die Behodrden das ganze Geld, das in die
Lagerindustrie gesteckt wird, die wenige reich
macht, nutzen sollten, um bezahlbaren Wohn-
raum fir alle zu schaffen.

Fiir Rita ist es zu spat, aber fir alle anderen, die
noch in den Lagern leben, macht es etwas aus.
Daher fordern wir noch immer:

Gerechtigkeit fiir Rita!
Keine Lager fiir Frauen* und Kinder! Alle Lager
abschaffen!

'—'.Statt Integrationsblabla: |
Lager abschaffen!

Abschiebungen stoppen
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The shock of becoming
a mother

Since our health project started we have been
sharing in our newsletter different stories from
different women which they have been experi-
encing in the health sector. Recently we pro-
duced a short film “TESTIMONIES FROM THE
UTERUS” (watch it on our website: https://
www.women-in-exile.net/testimonials-from-the-
uterus-gesundheitsfuersorge-fuer-gefluechtete-
frauen-in-berlin-und-brandenburg/), where diffe-
rent refugee women are testifying on their living
conditions and health situation. We continue to
receive horrible stories and below is a testimony
of a woman who is yet to recover from the shock
of giving birth.

“l am Janet, a 32-year-old woman living in this
society, and recently | almost lost my life while
giving birth. As any other lucky refugee woman
who had a chance to get a work permit and
hence had an insurance card, | attended all the
prenatal care appointments. All was well until the
due date came which had been estimated by my
doctor.

As expected of every woman waiting for her
baby, the labour pains start, and if a woman
doesn’t go into labour naturally, labour has to be
induced. In my case | was induced after an extra
10 days had passed, which the doctors said was
medically good. The induction was through tab-
lets which really worked very fast because the
same day the pains started and even the amniot-
ic sac broke. | thought this the best way to go and
that the baby would be coming any time, little
did | know that this would be the start of almost
one week hell of pains.

Every day | took three pain killers and then the
doctor said | should take a maximum of 6 tablets
which | took for two days, Saturday and Sunday.
Then | got crazy pains and still no signs of open-
ing up for the baby to come out even though the
amniotic fluid was out. My instincts sensed that
something was wrong and being my first experi-
ence of childbirth, | requested a C-section, but
the doctors insisted it’s not okay for them to do it
since the situation is under control and they think
the baby is safe and me too.

| was given the 7th tablet which didn't work and
they had to terminate the whole painful process
for a while with a spinal infusion which at least
made me sleep for 24 hours after 48 hours of
pain. Later they changed the tablets to another
tampon-like induction method which also twice
didn't work and through all this time | was asking
for a caesarean delivery of the baby, but no one
would listen to me.

| thought the process was to make me never to
think of getting another baby and | promised to
never again give birth, but all in vain. Then, on
the sixth day, | was given an infusion to induce
labour which almost killed me — and again noth-
ing happened. They had no other option than to
rush me to the theatre where a C-section was
successfully performed.

| thought all was well since on the third day we
were discharged but in the third week my baby
got sick at night. | called an ambulance and we
were rushed to the nearest hospital. After a
couple of test we were admitted and the doctor
requested we do a brain scan and found that the
baby had a cyst, and they said this was due to the
prolonged stay in the womb.

| was so bitter knowing how many times | re-
quested the delivery of my baby by caesarean
section, but all in vain. The paediatrician said it
was not correct to wait for six days after the am-
niotic fluid was out without success, and though
they consider natural birth the best, it doesn’t
work for everybody.

For me, questions remain: Why should | suffer so
much and to the extent of my baby getting a cyst
in her brain? Do | have the right to decide how |
want to get my baby?”
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Der Schock des
Mutterwerdens

Seitdem wir unser Projekt zu Gesundheit gestar-
tet haben, haben wir hier verschiedene Ge-
schichten von unterschiedlichen Frauen geteilt,
die sie im Gesundheitssektor erlebt haben. Kirz-
lich haben wir auch den Kurzfilm , TESTIMONIES
FROM THE UTERUS” (hier auf unserer Website
anzusehen: https://www.women-in-exile.net/te-
stimonials-from-the-uterus-gesundheitsfuersorge
-fuer-gefluechtete-frauen-in-berlin-und-branden-
burg/) produziert, in dem Frauen Uber ihre Le-
bensbedingungen und ihre gesundheitliche Si-
tuation berichten. Wir bekommen weiterhin er-
schreckende Geschichten zu horen — im Folgen-
den die Aussagen einer Frau, die sich gerade von
dem Schock der Geburt erholt.

,lch bin Janet, eine 32 Jahre alte Frau, die hier in
dieser Gesellschaft lebt, und vor kurzem wére ich
wahrend der Geburt meines Kindes beinahe ums
Leben gekommen. Wie jede andere gliickliche
Flichtlingsfrau, die die Chance hatte, eine Ar-
beitserlaubnis zu bekommen und daher eine
Krankenversicherungskarte, habe ich alle Vorsor-
geuntersuchungen machen lassen. Alles war gut,
bis zum Tag des geschatzten Geburtstermins.

Bei jeder Frau, die ein Baby erwartet, fangen ir-
gendwann die Wehen an, und bei denen, die kei-
ne bekommen, missen welche ausgel6st werden,
wie auch in meinem Fall. 10 Tage nach dem Ge-
burtstermin wurde die Geburt eingeleitet, was
nach Aussagen der Arzt_innen medizinisch sinn-
voll war. Die Einleitung erfolgte durch Tabletten,
die sehr schnell wirkten, denn noch am gleichen
Tag begannen die Schmerzen und die Fruchtblase
platzte. Ich dachte, dass nun alles auf dem besten
Wege sei und das Baby jederzeit kommen koénnte
— wie wenig ich doch wusste — dies war der Start
einer fast einwochigen Holle von Schmerzen.

Jeden Tag nahm ich drei Schmerztabletten und
dann sagte die Arzt_in, dass ich maximal sechs
Tabletten pro Tag nehmen sollte, was ich dann
die zwei darauffolgenden Tage tat, Samstag und
Sonntag. Danach bekam ich krasse Schmerzen,
jedoch gab es keine Anzeichen einer Offnung fir
das Baby, obwohl schon kein Fruchtwasser mehr
vorhanden war. Mein Instinkt sagte mir, dass et-

was falsch wére, und da es meine erste Geburts-
erfahrung war, habe ich nach einem Kaiserschnitt
gefragt. Aber die Arzt_innen haben auf einer na-
tirlichen Geburt bestanden, da alles unter Kon-
trolle ware und das Baby und ich sicher waren.

Mir wurde die siebte Tablette verabreicht, die
wieder nicht wirkte und sie mussten den 48-
stiindigen schmerzvollen Prozess fiir eine Weile
durch eine Infusion ins Rickenmark unterbre-
chen, was mich zumindest fur 24 Stunden schla-
fen lieB. Spater haben sie dann die Tabletten
durch einen Tampon, der eingefiihrt wurde, er-
setzt, was zweimal wieder nicht half. Obwohl ich
wahrend der ganzen Zeit die Entbindung meines
Babys einforderte, hérte niemand auf mich.

Ich dachte, dieser Prozess bringt mich dazu, nie
mehr Uber ein weiteres Kind nachzudenken, und
ich versprach, dass ich keins mehr bekommen
wirde, aber alles umsonst. Dann, am sechsten
Tag, bekam ich eine weitere Infusion, die mich
fast umbrachte — und schon wieder passierte
nichts. Sie hatten keine andere Moglichkeit mehr,
als mich in aller Eile in den OP zu bringen, wo ein
Kaiserschnitt erfolgreich durchgefiihrt wurde.

Danach dachte ich, alles ware gut, da wir am
dritten Tag aus dem Krankenhaus entlassen wur-
den, aber in der dritten Woche wurde mein Baby
in der Nacht krank. Ich rief einen Krankenwagen
und wir wurden ins nachste Krankenhaus ge-
bracht. Nach einigen Tests wurden wir stationar
aufgenommen. Der Doktor gab einen Hirnscan in
Auftrag und fand heraus, dass das Baby eine Zys-
te hatte. Es wurde gesagt, diese sei durch den
verlangerten Verbleib des Babys im Mutterleib
verursacht worden.

Ich war sehr verbittert, denn wie oft hatte ich
vergeblich die Entbindung durch einen Kaiser-
schnitt gefordert. Die Kinderarzt_in sagte, es sei
nicht korrekt gewesen, sechs Tage lang erfolglos
auf eine Offnung zu warten, obwohl die Frucht-
blase schon geplatzt war. Obwohl! die Arzt_innen
die natirliche Geburt als das Beste ansehen, ist
dies wohl nicht fir alle so.

Flir mich bleiben Fragen offen: Warum sollte ich
so viel leiden und bis zu dem Ausmalf3, dass mein
Baby im Gehirn eine Zyste bekam? Habe ich das
Recht zu entscheiden, wie ich mein Kind bekom-
men mochte?”

X % X
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Abuse of power by
the Lager management

Some weeks ago Opferperspektive (a non-profit
organization in Brandenburg supporting victims
of right-wing and racist violence) shared the situ-
ation of a Lager in Rangsdorf, where a family had
been harassed by the manager. We went to visit
them in their new Lager to listen to them telling
the story of what happened in their own voice.

At the door we had a first clash, as security was
asking only for the ID cards of the non-Germans.
We ended the discussion at the manager’s office
who literally said, “This is my lot and it is done as
| say.” This is the attitude of a manager employed
by a private enterprise working for local govern-
ment, and under the rules of people with this
mindset refugees are living for years.

Once we were inside (not giving our ID cards, but
just our names) the woman who had been trans-
ferred from Rangsdorf to this Lager told us that
“Rangsdorf is run like a military camp, and people
there live in permanent fear.” She said people
were afraid that whatever happened in the Lager
would have an impact on their asylum process.
Sozialamt and Auslédnderbehérde were accom-
plices of the Lager managers since they acted ac-
cording to what was conveyed to them by the
managers, without listening to the residents.

The family we were visiting told us that they had
had some clash with the manager since he was
deciding what they had to do, regarding school,
work, etc. They confronted him by saying they
were adults and could take their own decisions,
and the problems started. The kids were called
“dirty monkeys” by the manager and he told
them they would be the next ones leaving the
Lager and started a whole process of mobbing.
Our view is, by creating this situation the man-
agement wanted to divide the residents living in
the Lager and cause situations of violence. And as
if that weren't enough, the management wrote
letters wanting to discredit them with those re-
sponsible at the Sozialamt. Finally they were
transferred.

Afterwards, we contacted other women living in
Rangsdorf who have confirmed the level of fear
residents of the Lager live with. They are even

afraid to talk about the situation in the Lager.
Another woman is threatened to be thrown out
of the Lager, basically for the for the same reas-
ons, for not being submissive to the manager and
speaking out for herself.

The permanent violation of basic human rights
that is happening in the Lagers has not changed
along the years and it’s getting worse as laws be-
come more restrictive.
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Machtmissbrauch durch
die Heimleitung

Vor einigen Wochen hat uns der Verein Opferper-
spektive (der in Brandenburg Betroffene rechter
und rassistischer Gewalt und Diskriminierung un-
terstlitzt) Uber die Situation in einem Lager in
Rangsdorf informiert, wo eine Familie vom Heim-
leiter schikaniert wurde. Wir haben sie in ihrem
neuen Lager besucht, um von ihnen selbst zu ho-
ren, was vorgefallen ist.

An der Tir hatten wir den ersten ZusammenstoR,
denn der Security-Mitarbeiter fragte nur nach den
Ausweisen der nicht-deutschen Personen. Die
Diskussion endete im Bliro des Heimleiters, der
wortlich sagte: ,Das hier ist mein Grundstiick und
hier wird gemacht, was ich sage.” Dies ist also die
Haltung des angestellten Leiters einer Privatfirma,
auf die die Leitungsverantwortung fiir das Lager
von den Kommunalbehorden lbertragen wurde.
Nach den Regeln von Menschen mit dieser Geis-
teshaltung mussen Fliichtlinge Gber Jahre leben.

Nachdem wir dann endlich drin waren (letztlich
ohne Abgabe unserer Ausweise, sondern nur mit
der unserer Namen), erzdhlte uns die Frau, die
von Rangsdorf hierher verlegt worden war, dass
das Lager in Rangsdorf wie ein Militaircamp ge-
flihrt wiirde und die Menschen dort in sténdiger
Angst lebten. Sie hatten Angst, dass sich die Er-
eignisse im Lager auf ihr Asylverfahren auswirken
wirden. Das Sozialamt und die Auslanderbehérde
seien Komplizen der Heimleitung, da sie danach
handelten, was die Leitung sage, ohne die Be-
wohner_innen anzuhoren.

Die Familie, die wir besuchten, sagte uns, sie hat-
te Konflikte mit dem Heimleiter gehabt, weil er
darlber entscheiden wollte, was sie im Bezug auf
Schule, Arbeit, usw. zu tun hatten. Als sie sich ihm
entgegenstellten, indem sie ihm sagten, sie seien
erwachsen und koénnten ihre eigenen Entschei-
dungen treffen, fingen die Probleme an. Die Kin-
der wurden als ,dreckige Affen” beschimpft und
ihnen wurde gesagt, dass sie die nachsten seien,
die das Lager verlassen miissten, und so begann
das Mobbing. Aus unserer Sicht sollte diese Situa-
tion die Bewohner_innen des ,Heims“ spalten
und Situationen der Gewalt schaffen. Als ob das
nicht schon genug ware, hat der Heimleiter auch

noch Briefe an Verantwortliche im Sozialamt ge-
schrieben, um die Familie zu diskreditieren.
SchlieRlich wurde sie in ein anderes Lager verlegt.

Danach haben wir noch mit weiteren Frauen, die
in dem Lager leben, Kontakt gehabt, die uns das
AusmaR der Angst, mit der die Bewohner_innen
dort leben, bestdtigt haben. Sie haben sogar
Angst, Uber die Situation im Lager zu sprechen.
Eine andere Frau ist quasi aus den gleichen Griin-
den davon bedroht, aus dem Lager geworfen zu
werden, weil sie sich nicht dem Heimleiter unter-
ordnet und fir sich selbst spricht.

Die permanente Verletzung grundlegender Rech-
te, die in diesem Lager wie in vielen anderen pas-
siert, hat sich Uber all die Jahre nicht verdndert
und mit den neuen Gesetzesverscharfungen noch
zugenommen.
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